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RESUMO: O presente artigo realiza uma analise comparativa entre a obra literaria Antes de
nascer o mundo ou Jesusalém do escritor Mia Couto e narrativas da biblia, com o estudo dos
nomes das personagens do romance, apostando no intertexto entre o romance ¢ a biblia. No
romance a ficgdo nos é apresentada embutida na realidade, repleta de experiéncias sensoriais
com percepgdes de realidade. O construto do enredo nos permite entender o aspecto existencial
vivido pelas personagens, na busca de identidade ¢ memoria. A luta de cada personagem ¢
existencial, cada qual tenta entender sua origem e encontra no vazio de Jesusalém o esvaziar-se
de si mesmo. Jesusalém representa o indizivel, o mais intimo dos sentimentos ¢ a maior
sensacdo de perda da humanidade. A perda da memoria, da origem e da tradi¢cdo. Em Antes de
nascer o mundo a memoria foi negada a principio, mas reestabelecida na construgdo narrativa.
A alegoria da Génese da biblia e as identidades constituidas instigaram esta vertente analitica,
através da intertextualidade. O olhar desta pesquisa é voltado para o individuo que habita
fronteiras, que desliza de uma a outra margem sem, contudo, se fixar em lugar nenhum,
representando os entre-mundos, a terceira margem, por meio das personagens de periferia
apresentadas na obra coutiana e nas narrativas biblicas. Temos nessa perspectiva personagens
numa representagdo simbolica dos textos em analise.

PALAVRAS-CHAVE: MIA COUTO. GENESE. JESUSALEM. JERUSALEM.

Este artigo se propde a uma reflexao sobre a génese do mundo, a qual, tem sido
contada hd milhares de anos no intuito da compreensdao da cultura judaico-crista,
relatando o inicio da existéncia humana na Terra. O livro de Génesis, que ¢ o primeiro
livro da biblia, possui uma narrativa didatica e cronolégica que nos apresenta uma
literatura explicativa da origem do universo e da origem humana. A biblia ¢ um livro de
literatura bem estruturada, sua base literaria reforca mensagem especifica, tem em sua
primeira parte a historia da criacdo, da génese, na qual nos ateremos para aproximarmos
dois textos literarios da génese humana, o primeiro livro da biblia — Génesis — e a obra
Antes de nascer o mundo ou Jesusaléem em titulo original, de Mia Couto.

Segundo relatos da biblia Adao ¢ o primeiro ser humano criado pelas maos
divinas, depois vem a cria¢do de Eva a partir de um membro do corpo de Adao, selando

assim a unido entre homem e mulher. No relato biblico Eva trai a confian¢a de Adao ao
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comer o fruto proibido e da-lo a Adao para que também o coma. Ao comerem o fruto
sdo expulsos do paraiso e passam a arcar com a responsabilidade do sustento, da dor e
da morte. Deus os castiga pela desobediéncia e os submete um ao outro.

Na literatura de Mia Couto, através do romance Antes de nascer o mundo, temos
a negagdo da origem humana através da concep¢do do nascimento oriundo de uma
mulher, desconstruindo a ideia da génese do cristianismo. A personagem criadora de um
outro mundo, de um mundo paralelo ¢ um homem, Silvestre Vitalicio, que diz que
parira os seus filhos e a0 mesmo tempo recria um mundo a margem de conceitos pré-
estabelecidos.

Essa nova génese nos ¢ apresentada de forma desordenada e desconexa. O
mundo acabara e surge uma nova humanidade através de cinco homens em idades
diversas. Silvestre Vitalicio ¢ o inventor de um novo mundo, de um novo modo de
pensar que nos leva a uma reflexdo sécio-politica e cultural, quando a origem pode ndo
ser tdo importante quanto o estabelecido. Mesmo que de forma autoritaria e as avessas,
essa desconstrucao identitaria leva o individuo a repensar identidades e lugar de
pertencimento, pois no romance a ordena¢do de uma nova criagao ¢ humana.

A ficcdo romanesca nos ¢ apresentada embutida na realidade, repleta de
experiéncias sensoriais com percepcdes de realidade. O construto do enredo nos permite
entender o aspecto existencial vivido pelas personagens, na busca de identidade e
memoria. A luta de cada personagem ¢ existencial, cada qual tenta entender sua origem
e encontra no vazio de Jesusalém o esvaziar-se de si mesmo.

A construgdo das personagens nao ¢ ao acaso, mas sim didaticamente estudada,
na primazia da representacao semantica do texto e na alcunha do intertexto da génese
biblica. O romance, nega a memoria em sua narrativa, mas a resgata na nominagao das
personagens e lugar, uma boa comparacdo € o titulo da obra Jesusalém em alusdo a
cidade de Jerusalém.

No titulo da obra Jesusalém com foi publicado em Portugal, Mia Couto realiza
construgdo simbolica de um espago de conflito ideoldgico na alusao do nome da cidade
de Jerusalém. Em Jesusalém Silvestre Vitalicio nega a existéncia da humanidade e da
figura feminina e em Jerusalém vive-se até os dias de hoje o conflito religioso entre o
Judaismo, o Islamismo e o Cristianismo.

Antes de nascer o mundo ¢ uma obra dividida em trés livros, no primeiro temos
a humanidade representada pelos habitantes de Jesusalém, o segundo livro trata da visita

da portuguesa Marta a Jesusalém e o terceiro livro que nos traz o desfecho da obra no
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retorno dos seres humanos que viviam em Jesusalém a Maputo, capital de Mocambique.
A organizagdo da obra em livros ¢ semelhante a organizacao dos livros da biblia.

A historia do romance acontece numa fazenda isolada do mundo, a qual
Silvestre Vitalicio deu o nome de Jesusalém, onde vivem cinco homens, sem passado e
sem memoria. Um lugar de interdi¢do, de negacdo da propria origem humana, onde o

homem existe e pronto.

[...] Meu pai dera um nome ao lugarejo. Simplesmente chamado
assim: “Jesusalém”. Aquela era a terra onde Jesus haveria de se
descrucificar. E pronto, final. Meu velho, Silvestre Vitalicio, nos
explicara que o mundo terminara e nos ¢éramos os ultimos
sobreviventes. Depois do horizonte, figuravam apenas territorios sem
vida que vagmente designava por “Lado-de-la”. Em poucas palavras,
o inteiro planeta se resumia assim: despido de gente, sem estradas e
sem pegadas de bicho. Nessas longinquas paragens, até as almas
penadas ja se haviam extinto (COUTO, 2009, p.11).

Silvestre Vitalicio, pai autoritario, ¢ um dos cinco homens que vivem em
Jesusalém e comanda os demais com rigor, ultrapassando os limites da lucidez na
tentativa de recriar o mundo. Ele neutraliza qualquer tentativa de resgate do passado, da
memoria individual ou coletiva. Em Jesusalém todos deveriam receber um nome novo,
como se estivessem se convertendo a uma nova ordem, como na biblia temos o batismo
na representa¢do da vinda do messias. E nesse renascimento Mateus Ventura passa a se
chamar Silvestre Vitalicio, Orlando Macara a Tio Aproximado, Ernestinho Sombra a
Zacaria Kalash, Olindo Ventura a Ntunzi Sombra ¢ Mwanito ficaria com o mesmo
nome, pois para Silvestre o filho mais novo ainda estava nascendo.

Em um mundo de imperfei¢des, sem passado, sem memoria, Silvestre Vitalicio,
as vezes, demonstra se perder em pensamentos que o atormentam. Diz aos filhos que os
pariu, tomando para si o papel de genitor, criando um mundo as avessas, que causa
estranheza as personagens ¢ ao leitor. Silvestre ¢ homem confuso, mas exerce grande
poder persuasivo sobre os filhos, se coloca como o intelectual dessa nova existéncia
humana em Jesusalém. Num mundo de interdi¢do, ele diz que ¢ proibido chorar,
lembrar e rezar; aprisionando em definitivo cada ser aquele mundo paralelo e
fantasioso.

A alucinada condigdo de Silvestre o faz negar o mundo para ndo se lembrar de
Dordalma, nem como a perdeu. Jesusalém ¢ o refugio do desassossego de sua alma.
Silvestre Vitalicio nega o mundo para ndo admitir a perda. Dordalma ¢ sua verdadeira

negacao.
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Jesusalém ¢ um lugar de negacdo do passado, ¢ a demarcacdo de um novo
espaco, um espaco vazio a ser preenchido pelo nada, pois a memoria foi negada. O
interdito ¢ constante na falta de dialogo, na construcao do afinador de siléncio. Silvestre
Vitalicio proibiu aos seus sonhar, lembrar, chorar e rezar. E assim, instaura um “novo
mundo” e uma nova “humanidade”.

A narrativa ¢ enredada por diversas tematicas, como toda a obra coutiana. O
conflito psicoldgico das personagens, margeia o real e o imaginario na construcao do
conflito existencial e na busca de uma identidade a ser revelada. Silvestre Vitalicio foge
do mundo real que lhe traz tanto sofrimento, o mesmo sofrimento que o povo
mog¢ambicano traz na alma e na reconstrucao do pais. Jesusalém representa o indizivel,
0 mais intimo dos sentimentos e a maior sensacao de perda da humanidade. A perda da
memoria, da origem, da tradigdo do povo mogambicano, sob a interferéncia da cultura
europeia por meio do processo de colonizagao.

A tentativa autoritaria de negacdo da memoria por Silvestre Vitalicio ¢ fadada ao
fracasso, pois rastros identitarios se alastraram por toda Jesusalém. Ntunzi traz consigo
esses rastros de identidade ao fantasiar o que poderia ter sido vivido por ele e pelos
outros antes de se ausentarem da cidade na fuga para Jesusalém. A memoria de um

povo, de uma nag@o ndo se apaga. O proprio existir ja representa uma identidade.

O renascer aos olhos de Silvestre Vitalicio na alegoria do nome das personagens

lan Watt (2010), no texto “O realismo e a forma do romance”, relata a
estruturagdo do texto romanesco quanto ao tempo € espago € nos remete a
engenhosidade dos escritores e filosofos dos séculos XVI a XVIII na escolha do nome
das personagens e sua construgdo identitaria. O autor afirma que no género romance a
tradicdo coletiva ¢ substituida pela experiéncia individual, e as personagens sao
constituidas a partir dessa premissa.

A nominagdo das personagens se dd em nome e sobrenome, situacdo em que o
nome pode vir da ficgdo, mas o sobrenome vem da tradicdo. Ha que se pensar ainda nas
personagens que nao possuem nomes: qual a sua significagdo na narrativa? Reportemo-
nos ao romance que se firmou a partir do século XVIII. A constituigdo do nome ¢

sobrenome ndo segue mais normas rigidas e os escritores agem com liberdade na
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escolha do nome das personagens, todavia, os nomes escolhidos representam a
identidade particular de cada individuo.

E ¢ isso que vemos na obra Antes de nascer o mundo, de Mia Couto, a
nominacdo de suas personagens, que mesmo fazendo alusdo a personagens biblicos,
constitui identidades particulares e individuais. A constru¢do dessas personagens se da a
partir de suas origens — Portugal e Mocambique — e dos espacos fisico, psicologico e
histérico no construto da narrativa coutiana, além do tempo cronologico e psicologico
vivido na coutada e na cidade. No estudo dos nomes das personagens de Antes de
nascer o mundo, apostamos no intertexto entre o romance ¢ a biblia, na correlagcdo de
nomes € personagens as avessas.

As personagens de Antes de nascer o mundo relevantes para este estudo sdo:
Silvestre Vitalicio, Dordalma, tio Aproximado, Mwanito, Ntunzi, Zacaria Kalash, Marta
e Jezibela, a jumenta. Observemos como cada personagem fara men¢ao a um momento
historico ou social que o autor quer destacar.

Silvestre Vitalicio possui nome composto. Silvestre ¢ uma palavra que se origina
do latim e se refere a algo que descende do mato. E selvagem e bravio. Vitalicio se
refere a algo que dura a vida inteira. Sdo caracteristicas que aludem a personagem de
Mia Couto, que ¢ forte, autoritario e constroi um espago inimaginavel para velar a dor
do ultraje que sua esposa Dordalma passou e a levou ao suicidio. Uma dor que se
perpetuard por toda a sua existéncia. A mesma dor sentida pelo povo mogambicano, no
ultraje do processo colonial.

Dordalma ¢ a representagdo da dor mais intensa da humanidade. Uma dor
incontida, que s6 a conhece, quem a tem. A dor d’alma ¢ uma ferida que doi escondida
no fundo da alma, ninguém vé€ nem pode tocar, mas ela esta 1a. A personagem Dordalma
tem em seu nome a saga da mulher africana, que em tempos de colonizagdo e de guerra
tem o seu corpo ultrajado e o seu amor violado. Os filhos de Dordalma representam o
povo mogambicano, nos nomes de dialetos da terra e na esperanca da reconstrugdo,
Mwanito e Ntunzi.

Para Silvestre Vitalicio, Jesusalém ¢ um lugar de negacdo, que faz homens e
animais desaparecerem da terra, como no episddio da biblia que relata o dilavio e o
surgimento de uma nova humanidade, (A BIBLIA DA MULHER, 2008, p. 17). A
personagem Silvestre Vitalicio defende a ideia do surgimento de uma nova humanidade
em Jesusalém, mas algo incompreensivel, pois ndo houve nenhum acontecimento que

justificasse a sua teoria. Sem arca como no diltvio, sem rasgao de clardo ou fogo, como
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em Sodoma e Gomorra (A BIBLIA DA MULHER, 2008, p. 33 e 34). Para Silvestre era

assim o mundo havia acabado e pronto.

Terminara o universo sem espetaculo, sem rasgdo nem clardo. Por
definhamento, exaurido em desespero. E assim, vagamente, meu pai
derivava sobre a extingdo do cosmos. Primeiro, comegaram a morrer
os lugares-fémeas: as nascentes, as praias, as lagoas. Depois,
morreram os lugares-machos: os povoados, os caminhos, os portos.
(COUTO, 2009, p. 22).

Jesusalém ¢ “a terra onde Jesus haveria de se descrucificar” (COUTO, 2009, p.
11) e o lugar em que “um dia, Deus nos vira pedir desculpa” (COUTO, 2009, p. 20).
Jesusalém se torna o ultimo lugar a ter existéncia humana. Uma humanidade sem

3

memoria, sem lembrancas. “— Este ¢ o pais derradeiro e vai-se chamar Jesusalém.”
(COUTO, 2009, p. 37). Em Jesusalém Silvestre rompe definitivamente com o mundo

exterior; sua dor o faz sucumbir.

Vezes sem conta perguntavamos: porque estavamos ali, longe de tudo
e de todos: Meu pai respondia:

- O mundo acabou, meus filhos. Apenas resta Jesusalém.

Eu era crente das palavras paternas. Ntunzi, porém considerava tudo
aquilo um delirio. Inconformado, voltava a indagar:

- E ndo hé mais ninguém no mundo?

Silvestre Vitalicio inspirava como se a resposta pedisse muito peito e,
fazendo soltar um demorado suspiro, murmurava:

- Somos os ultimos. (COUTO, 2009, p.21)

Silvestre Vitalicio nega histoéria e memoria, mas ndo nega o cristianismo; ele
ainda espera a volta de Jesus para ser descrucificado, ¢ a vinda de Deus, para pedir
desculpas pela violéncia que se abateu sobre a vida de sua mulher Dordalma. Na biblia
o ato do suicidio é condenado com morte eterna, em Jesusalém Silvestre Vitalicio
atribui essa responsabilidade a Deus, Dordalma foi vitima de violéncia sexual e Deus
ndo a protegeu, tal violéncia justificaria o suicidio.

Ja a cidade de Jerusalém — capital de Israel — citada na biblia é considerada uma
cidade sagrada com mais de trés mil anos de histéria e o centro do judaismo, do
islamismo e do cristianismo. Esta localizada no Oriente Médio, numa das rotas
comerciais mais importante do oriente. Carrega aspectos sagrados de relato biblico,
possui posigdo geografica defensiva, pois foi construida sobre colinas rochosas. E
envolta por muralhas e uma de suas principais portas ¢ a de Damasco, tdo citada em

relatos biblicos.
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Jeruzalém ¢ um lugar de disputa de tentativa de sobreposi¢des de culturas e
religides. Uma situagio insuperavel ainda hoje. E também lugar por onde Jesus passou
em sua peregrinacdo na terra, segundo o livro da biblia de Mateus, capitulo 21,
versiculos 1 e 2: “Quando se aproximaram de Jerusalém e chagaram a Betfgé, ao monte
das Oliveiras, enviou Jesus dois discipulos [...]” (A BIBLIA DA MULHER, 2008, p.
1193). O conflito ideologico e de identidades ¢ a semelhanca entre a cidade de
Jerusalém e a coutada Jesusalém na obra de Mia Couto.

E uma cidade considerada santa, pois toda a historia de Jesus narrada na biblia
nos da conta de que ele peregrinou por Jerusalém e arredores até a sua morte e
ressurrei¢do. Segundo a biblia, no livro de II Samuel, capitulo 05, os Jebuseus
dominaram a cidade durante duzentos anos, quando o rei Davi a conquistou. No reinado
de Davi, Jerusalém se torna a capital de Israel, do povo de Deus. E o lugar para onde foi
elevada A Arca da Alianca. “Edificou ali Davi ao SENHOR um altar, e apresentou
holocaustos e ofertas pacificas. Assim, o SENHOR se tornou favoravel para com a terra,
e a praga cessou de sobre Israel” (A BIBLIA DA MULHER, 2008, p. 440).

A cidade de Jerusalém ¢ palco de grandes acontecimentos historicos e religiosos.

Na biblia ha varios relatos de visitas de Jesus a Jerusalém:

Desperta, desperta, veste-te da tua fortaleza, 6 Sido, veste-te das tuas
roupagens formosas, 6 Jerusalém, cidade santa, porque ndo mais
entrard em ti nem incircunciso nem imundo. Sacode-te do po, levanta-
te ¢ toma assento, 0 Jerusalém: solta-te das cadeias de teu pescogo, ¢
cativa filha de Sido. Porque assim diz o Senhor: Por nada fostes
vendidos; e sem dinheiro sereis resgatados. Porque assim diz o Senhor
DEUS: O meu povo no principio desceu ao Egito, para nele habitar, e
a Assiria sem razdo o oprimiu. Agora, que farei eu aqui, diz o Senhor,
visto ter sido o meu povo levado sem preco? Os seus tiranos sobre ele
dao uivos, diz o Senhor; € 0 meu nome ¢ blasfemado incessantemente
todo o dia. Por isso, o meu povo sabera o meu nome; porquanto,
naquele dia, sabera que sou eu quem fala: Eis-me aqui que formosos
sd0 sobre os montes, os pés do que anuncia as boas novas, que faz
ouvir a paz, que anuncia coisas boas, que faz ouvir a salvagdo, que diz
a Sido: O teu Deus reina! Eis o grito dos teus atalaias! Eles erguem a
voz, juntamente exultam; porque com seus proprios olhos
distintamente v€em o retorno do SENHOR Sido. Rompei em jubilo,
exultai a uma, 6 ruinas de Jerusalém; porque o SENHOR consolou o
seu povo, remiu a Jerusalém (A BIBLIA DA MULHER, 2008, p.
911).

Jerusalém ¢ a terra do povo de Israel, povo guerreiro, povo denominado como
povo de Deus, enquanto em Jesusalém temos um lugar de desterro e exilio. Uma

construgdo de Jerusalém as avessas, uma reconstrucdo humana do mundo pela
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personagem Silvestre Vitalicio. Jesusalém ¢ um espago de reconstrugdo identitaria. No
campo psicologico, representa ainda, a reconstrugao identitaria do povo mogambicano.

No mundo criado por Silvestre Vitalicio surge uma visitante, Marta. Ela vai a
Jesusalém em busca de seu marido. De origem portuguesa e vindo de sua terra natal
causa estranheza em um mundo habitado por homens. O nome dessa personagem nos
reporta a uma personagem biblica, a Marta, irma de Lézaro e Maria, que na passagem
biblica hospeda Jesus em sua casa e a Marta da obra Antes de nascer o mundo, ¢ quem
se hospeda em Jesusalém.

Marta, personagem biblica, vé o irmdo Lazaro muito doente e pede a Jesus que
venha depressa para cura-lo. Jesus demora dois dias e quando chega a casa de Marta,
Lazaro ja estava morto. Marta lamenta e chora aos pés de Jesus. Entdo ele vai ao timulo

de Lazaro e o ressuscita.

Indo eles de caminho, entrou Jesus num povoado. E certa mulher,
chamada Marta, hospedou-o na sua casa. Tinha ela uma irmd, chamada
Maria, ¢ esta quedava-se assentada aos pés do Senhor a ouvir-lhe os
ensinamentos. Marta agitava-se de um lado para o outro, ocupada em
muitos servicos. Entdo, se aproximou de Jesus e disse: Senhor, ndo te
importas de que minha irmd tenha deixado que eu fique a servir
sozinha? Ordena-lhe, pois, que venha ajudar-me. Respondeu-lhe o
Senhor: Marta! Marta! Andas inquieta e te preocupas com muitas
coisas. Entretanto, pouco ¢ necessario ou mesmo uma sé coisa; Maria,
pois, escolheu a boa parte, a qual ndo lhe sera tirada (A BIBLIA DA
MULHER, 2008, P. 1274).

A personagem Marta que chega a Jesusalém também busca algo, tem uma
identidade deslocada, indo ao encontro de uma memoria perdida, tentando entender o
porqué o marido — colonizador — nao retornou a Portugal. Marta vai a Mocambique para

reencontra-lo, mas descobre que ele esta morto.

Sou mulher, sou Marta ¢ s6 posso escrever. Afinal, talvez seja
oportuna a tua auséncia. Porque eu, de outro modo, nunca te poderia
alcancar. Deixei de ter posse da minha propria voz. Se viesses agora,
Marcelo, eu ficaria sem fala. A minha voz emigrou para um corpo que
ja foi meu. E quando me escuto nem eu mesma me reconheco. Em
assuntos de amor so posso escrever. Nao ¢ de agora, sempre foi assim,
mesmo quando estavas presente. (COUTO, 2009, p. 131).

Zacaria ¢ outro personagem que faz alusdo a um personagem biblico. Zacaria
Kalash ¢ um ex-militar que serve a Silvestre Vitalicio em cumplicidade a um passado
angustiante que as duas personagens negam lembrar. As lembrangas que Zacaria Kalash

permitia, eram apenas as de que sentia orgulho, como as marcas de balas no corpo em
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combate de guerra. Ele vivia em Jesusalém a nega¢do da memoria, pois a auséncia de
Dordalma o fazia camplice de Silvestre Vitalicio.

O Zacarias personagem da Biblia era profeta, homem que tinha alianca com
Deus. Segundo a biblia, Zacarias era um sacerdote do templo de Jerusalém, pai de Jodo
Batista, que anunciaria a vinda de Jesus ao mundo. Na escrita do profeta Zacarias,
temos trés momentos da vida de Jesus na terra: a crucificagio (A BIBLIA DA
MULHER, 2008, p. 1140), seu sofrimento (A BIBLIA DA MULHER, 2008, p. 1141) ¢
sua segunda vinda (A BIBLIA DA MULHER, 2008, p. 1141-1142)

O nome Zacarias na Biblia tem como significado “Deus lembrou”. Em
Jesusalém ¢ proibido lembrar, mas “Deus lembra” através de Zacarias. O sobrenome
Kalash significa povo, lingua. O povo Kalash vive no Paquistdao. Com etnia e cultura
distintas dos povos da regido, habita como tribo. Foi apelidado pelos povos vizinhos de
Kafir Kalash, um termo de origem arabe que significa descrente, que esconde, nega a
verdade, assim como Zacaria Kalash escondeu e negou a verdade em Jesusalém para
Mwanito e Ntunzi sobre a causa da morte de Dordalma.

A personagem Jezibela, que na obra coutiana personifica, ¢ uma personagem a
parte, pois desperta sentimentos adversos nas demais personagens do romance. A
personificacdo em figura feminina contrapde toda a masculinidade de Jesusalém.
Poderiamos até dizer que € a Gnica alma feminina permitida por Silvestre Vitalicio.

Mais uma vez Mia Couto trabalha com um intertexto biblico. E impossivel ndo
associar Jezibela a personagem biblica Jezabel — rainha fenicia — que perseguiu os
sacerdotes israelitas e cultuou os deuses fenicios. A rainha fez um casamento politico,
arranjado entre o reino de Israel e Tiro, e se tornou rainha em Israel. Exerceu uma
grande influéncia sobre seu marido, o rei Acabe. Fez confusao religiosa junto ao povo
de Israel, pois adorava Baal. Usou seu poder como rainha em beneficio proprio.
Segundo o livro de I Reis, Jezabel ¢ a mulher poderosa e insubmissa que incita o marido

contra os profetas do Senhor.

Porém, vindo Jezabel, sua mulher, ter com ele, lhe disse: Que ¢é isso
que tens assim desgostoso o teu espirito, € ndo comes pao? Ele lhe
respondeu: Porque falei a Nabote, o Jizreelita, e lhe disse: Da-me a tua
vinha por dinheiro; ou, se te apraz, dar-te-ei outra em seu lugar. Porém
ele disse: Nao te darei a minha vinha. Entdo, Jezabel, sua mulher, lhe
disse: Governas tu, com efeito sobre Israel? Levanta-te, come e
alegre-se o teu coracdo; eu te darei a vinha de Nabote, o Jizreelita.
Entao escreveu cartas em nome de Acabe, selou-as com o sinete dele e
as enviou aos ancidos ¢ aos nobres que havia na sua cidade e
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habitavam com Nabote. E escreveu nas cartas, dizendo: Apregoai um
jejum, e trazei Nabote para a frente do povo. Fazei sentar defronte
dele dois homens malignos, que testemunhem contra ele, dizendo:
Blasfemaste contra Deus e contra o rei. Depois, levai-o para fora, e
apredejai-o para que morra. E os homens da sua cidade, os ancidos e
os nobres que nela habitavam fizeram como Jezabel lhes ordenara,
segundo estava escrito nas cartas que lhes havia mandado (A BIBLIA
DA MULHER, 2008, p. 4770. Biblia, I Reis 21: 5 —11).

A personagem biblica Jezabel e a personagem de Mia Couto, Jezibela trazem
consigo a insubmissdo € o rompimento com as convengdes sociais, num dialogo textual
de alegoria. Jezibela foi assassinada, ja a rainha fenicia teve o seu corpo despedacado
por caes.

O escritor engendra uma construcao alusiva na nominag¢do de seus personagens €
na construcao identitaria de cada um deles, trabalhando proximidades e afastamentos
entre as personagens de sua narrativa e as personagens da biblia. As identidades
representadas na obra de Mia Couto constituem a identidade do povo mogambicano, por
meio de personagens que representam tradigdo ¢ modernidade, identidade individual e
identidade plural, além da representagdo da intelectualidade de um povo que se
reconstroi no caos da guerra colonial e da guerra civil, permeando rastros identitarios de

colonizador e colonizado.
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